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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ২৭৮৮

১৮/ িজহাদ (كتاب الجهاد)
পিরেদঃ ১৮/১৪. আাহর পেথ (িজহােদর উেেশ) ঘাড়া িতপালন

هال بِيلس ف لالْخَي اطبتاب ارب

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن عبدِ الْملكِ بن ابِ الشَّوارِبِ، حدَّثَنَا عبدُ الْعزِيزِ بن الْمخْتَارِ، حدَّثَنَا

ف له عليه وسلم ‏ "‏ الْخَيال صل هال ولسر قَال ةَ، قَالريره ِبا نع ،بِيها نع ،ليهس

َلا ‐ رشُكُّ الْخَينَا اا ليهس ا قَاليهاصنَو ف قُودعم لالْخَي قَال وا ‐ را الْخَييهاصنَو

لَه ا الَّذِي همفَا وِزْر لجر َلعو تْرس لجرلو رجا لجرل ِثَةٌ فَهثَلا لالْخَي ةاميالْق موي

لَه بتك لاا اهطُونب ا فىشَي ِبتُغَي فَلا ا لَهدُّهعيو هال بِيلس ا فذُهتَّخي لجفَالر رجا

اجر ولَو رعاها ف مرج ما اكلَت شَيىا الا كتب لَه بِها اجر ولَو سقَاها من نَهرٍ جارٍ

كانَ لَه بِل قَطْرة تُغَيِبها ف بطُونها اجر ‐ حتَّ ذَكر الاجر ف ابوالها وارواثها ‐ ولَوِ

تْرس لَه ا الَّذِي هما‏.‏ و رجا اتَخْطُوه ةخَطْو لِب لَه بتك نفَيشَر وفًا اشَر تَنَّتاس

فَالرجل يتَّخذُها تَرما وتَجملا ولا ينْس حق ظُهورِها وبطُونها ف عسرِها ويسرِها ‏.‏

كَ الَّذِي هلنَّاسِ فَذَلل رِياءذَخًا وبا وطَربا وشَرا اذُهتَّخفَالَّذِي ي وِزْر هلَيع ا الَّذِي هماو

علَيه وِزْر ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩/২৭৮৮। আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ

ঘাড়ার কপােল বাঁধা রেয়েছ কলাণ ও বরকত অথবা িতিন বেলেছনঃ িকয়ামত পয ঘাড়ার কপােল কলাণ ও

বরকত বাঁধা থাকেব। ঘাড়া িতন ধরেনরঃ একজেনর জন তা সওয়াব বেয় আেন, একজেনর জন তা পদাপ;

আেরক জেনর জন তা পােপর কারণ হয়। ঘাড়া তার জন সওয়াব বেয় আেনঃ য লাক আাহর পেথ িজহাদ

করার জন তা পােষ এবং এেক সজন ত কের রােখ। সই ঘাড়ার পেট যা িকছু যায় তার জনও তার

আমলনামায় সওয়াব লখা হয়। যিদ তার ঘাড়া চারণভূিমেত চরায় তেব ঘাড়া যা িকছুই খায় তার িবিনমেয় তার

আমলনামায় সওয়াব লখা হয়।
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স যিদ ঘাড়ােক বহমান নদীর পািন পান করায় তেব তার পেট যাওয়া িতিট ফাঁটা পািনর িবিনমেয়ও তার

আমলনামায় একিট কের সওয়াব লখা হয়। এমনিক িতিন ঘাড়ার পশাব ও গাবেরর িবিনমেয়ও সওয়াব

হওয়ার কথাও উেখ কেরন। আর তা যিদ একিট বা দু’িট িটলা অিতম কের তেব তার িতিট পদেেপর

িবিনমেয় তার আমলনামায় সওয়াব লখা হয়। আর য লাক ঘাড়া পােষ সান ও সৗেযর উপকরণপ তা

তার জন আবরণ। অবশ স তার ঘাড়ার সহজ বা কিঠন কতব িবৃত হয় না। আর ঘাড়া যার জন পােপর

কারণঃ য লাক ঘাড়া পােষ অহংকারবেশ ও দশনীর উেেশ, তা তার জন পােপর কারণ হয়। তার জন

ঘাড়া শািপ।

English

It was narrated from Abu Hurairah that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
“There is goodness in the forelocks of horses” – or he said: “There is
goodness tied in the forelocks of horses.” Suhail (one of the narrators) said:
“I am not certain of” – “until the Day of Resurrection. And horses are of
three types: those that bring reward to a man, those that are a means of
protection for a man, and those that are a burden (of sin) for a man. As for
those that bring reward, a man keeps them in the cause of Allah and keeps
them constantly ready (for Jihad), so they do not take any fodder into their
stomachs but a reward will be written for him, and if he puts them out to
pasture, they do not eat anything but reward will be written for him. If he
gives them to drink from a flowing river, for every drop that enters their
stomachs there will be reward,” (continuing) until he mentioned reward in
conjunction with their urine and droppings, and even when they run here
and there by themselves, for each step they take a reward will be written for
him – ‘As for those that are a means of protection, a man keeps them
because they are a source of dignity and adornment, but he does not forget
the rights of their backs and stomachs (i.e., their right not to be overworked
and their right to be fed) whether at times of their difficulty or ease. As for
those that bring a burden (of sin), the one who keeps them for purposes of
wrongdoing or for pomp and show before people, is the one for whom they
bring a burden of sin.”

ফুটেনাট

সহীল বুখারী ২৩৭১, ২৮৫৩, মুসিলম ৯৭৯৮৭, িতরিমযী ১৬৩৬, নাসায়ী ৩৫৬২, ৩৫৬৩, ৩৫৮২, আহমাদ

৭৫০৯, ৮৭৫৪, মুয়াা মােলক ৯৭৫, ইবনু িহান ৪৬৭১, ৪৬৭২, বায়হাকী িফশ আব ৪৩৫০, বায়হাকী িফস

সুনান ৯/১৫৬, ১০/১৫।

তাহকীক আলবানীঃ সহীহ। উ হািদেসর রাবী সুহায়ল িবন আবু সািলহ সেক মুহাাদ িবন সাঈদ বেলন,
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িতিন িসকাহ। সুফইয়ান িবন উয়াইনাহ বেলন, সাবত। আহমাদ িবন হাল বেলন, তার বিণত হািদস সিহহ নয়।

ইমাম নাসাঈ বেলন, কান সমসা নই। ইবনু আদী বেলন, তার খবর মাকবুল বা হণেযাগ। ইবনু িহান

বেলন, িতিন িসকাহ তেব অন বেলন, িতিন হািদস বণনায় ভুল কেরন। (তাহযীবুল কামালঃ রাবী নং ২৬২৯,

১২/২২৩ নং পৃা)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43404

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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